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N30BPA3ATEJIbHO-BBIPASBUTEJ/IBHBIE CPEICTBA CO3IAHUSI OBPA30B B PYCCKOM
HAPOJHOMU CKA3KE

Annomayun’ ucmopusi punono2UecKo20 usyyeHus pyccKkol HapoOOHOU CKA3KU UMeen! 8 2yMAHUMAPHOM 3HAHUU
oagniolo mpaouyuto. B cepedune XIX 6exa 603HUK WUPOKUL 0OWECMEEHHbI U HAYYHbIE UHMeEpPeC K PYCCKOl
Hapoouoti ckazke. A 6 memoouxke ooOyuenus PKU 6 wnacmoswee epems omuemnugo gopmupyemcs
JIUH2BOKYILIYPONOCUYECKULl NOOX00 K U3YHYEHUI0 CKA3KU KaKk 6adcHeuuieco cpeocmea Gopmuposanus
JIUH2BOKYIbIMYPONOSULECKOl KoMnemenyuu. B oannou cmamve peusb notidem ob u300pazumenbHo-6bipa3umenbHbix
cpedcmeax co30anus 00pa308 8 PyccKou HapOOHOU CKA3Ke.

Knrouegvie cnoga: pycckas HapoOHas cKA3KA, pyCCKULl 361K KAK UHOCMPAHHbIU, TUH2EOKYIbIMYPOI02UHECKUL
H00X00, TUH2BOKYILIMYPOIO2ULECKAS. KOMNEMEHYUsl, (PONLKIOPHBII MEKCM, MemameKcm, SNumen.

Beeagenue CKa304HbIE MaTepHabl apxuBa Pycckoro

B 1855 romy Belen B CBET MEPBBIM BBITYCK reorpaduueckoro oOIecTBa, OOJIBIIOE KOJIUYECTBO
«HapomHbIX pPYCCKMX CKa30K», KOTOPBIA  ObLI TekcToB ObUTO mepemano A.H.Adanaceery B.H.
MOJIrOTOBJIEH MCTOPHKOM, TEOPETUKOM (DOJIBKIIOpA, [JaneM, HeOONbIIOE KOJMYECTBO CKa30K OBLIO
A3JaTeaeM IIaMATHUKOB HAapOJHOIO TBOPYECTBA 3anucaHo camuM A.H.AdaHacbeBbIM, MHOMXECTBO
A.H.AdanacpeBbiM. [{0 mosiBIeHUs! 3TOro cOOpHUKA TEKCTOB M3JaHHBIX pPYKOIMCEH ObUIM 3amncaHbl
pycckass HapoJHash CKa3Ka Obula HpPaKTHYECKH pa3HbIMU JIMLAMHU. Cobpanune CKa30K
Hem3BecTHa.  OcHOBY ~ COOpHHMKa  COCTaBHIH A.H.AdanackeBa  COIEpXKHUT  OKOJO  IIECTHCOT
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TEKCTOB. JTO caMblii OONBIION COOPHHK HAPOIHBIX

CKa30K, HW3BECTHBIX MHpOBOH Hayke. Cienyer
3aMeTuTh, u4TO A.H.AdanacheB oueHp OepexHO
OTHOCWJICSI K TEKCTaM, HCIIOBEIys HpPUHIUI
HENPUKOCHOBEHHOCTH K TEKCTY, BHOCS
pEIaKIMOHHBIE IIONPaBKU JIMIIb B  OTHCIBHBIX
CllyJasx.

Y CcKa3kh Tak MHOIO  CBOHCTB, 4YTO
MIPE/ICTABUTEIH PAa3HBIX HAayK (3THOrpadbl, HICTOPHKH,
HUCTOPUKH PEJIUTHH, TICUXOJOTH, JHUTEPaTypPOBEIbI,
JUHTBUCTHl W T.II.) 3aHATHl M3YYCHHUEM Da3HBIX ce
acriekToB.  V3BecTHbIt  pycckuit  dTHOrpad
domexopuct  XIX B. A.H. AdanaceeB B
ocHoBarenbHOM KHuUre «llosTMueckue BO33peHUS
CIaBSH Ha TPUPOAY» OOJIBIIOE MECTO YIenseT
TEHE3UCY PYCCKHX CKa304HBIX MOTHUBOB U HX CBSI3H C
MHUPOOIIYIIICHHEM CJIaBIHCKUX HapozoB [1]. B
padorax ucropuka H.U. Kocromaposa «Jlomarmmss
XKHU3Hb W HPaBBl BEJIHUKOPYCCKOTO Hapoaa» TaKxke
MHOTO TOBOPHUTCS O (OIBKIOPHBIX Teposx [2]. B
JIUTEPATYPOBEICHUH OOJIBIIYIO POJIb B UCCIICIOBAHUT
TUTIOJIOTHH  CIOKETa HAPOJHOM CKa3KH  CHITpaj
BhlAAOIIMMCA  pycckuit  yuensit  XIX  B.
A.H. Becenockuit [3]. B mepBoii momopuHe XX B.
OCHOBATeIh CTPYKTYPHOTO METOJa B HW3YYCHHUH
donpkiiopa B.S1. [pomnm onpeaenut HabOp OCHOBHBIX
MOTHBOB PYCCKOW BOJIIIEOHOM CKa3KH, IIOCPEICTBOM
pa3HBIX KOMOHMHALMH KOTOPBIX MOXKHO OIMCATh
moboit  ckazounenid croker [4,5]. B pabotax
TEOpeTHKa W  UCTOpUKa  juTepaTtypsl B.M.
XKXupMyHCKOTO TarKke TOBOPUTCS O «OpOISTINX
CIOJKETax», O «BEUHBIX MOTHUBAX» [6].

B coBpeMeHHONf uHCTOpUM JHTEpaTypel H
(DOMBKIIOPUCTHKE W3yYEHHE CKa3KH CBS3aHO C
TpyAaMu Takux YydeHeIx kak [Hewmomo 1972;
Jlazytunr 1981; I'yceB 1996; Anuxun 2004 u ap.]. B
yacTHOCTH, O.B. IloMepaHIieBa onpeaessieT pyccKylo
HapOJHYIO CKa3Ky KaK «3MHYECKOe XyI0KECTBCHHOE
MIPOU3BEICHUE PYCCKOTO HAPOA, MPEHMYIIECTBECHHO
MIPO3aNYeCKOro, BONIIEOHOTO M aBAHTIOPHOTO WIH
OBITOBOTO XapaKTepa ¢ yCTaHOBKOI Ha BRIMBICE |7,
c. 12]. Cka3km Bcerma BbICTymand B padOTax
HCCIIeIoBAaTeNeH KaKk HOCUTEIM UAEH M LIEHHOCTEW
pycckoit  KyibTypel. Jliobast pycckas — ckaska
COJIEPKUT MOy4eHHe, ciioBa HazuaaHus [8]. B pabote
B.C. HoBukoBa, B CBOI0 ouepenb, MOIPOOHO
XapaKTepU3yIOTCS OCHOBHBIE IEPCOHAXKU PYCCKUX
HapoJHbIX cKazok [9]. Takxke «cka3ka SBISETCS
ujeanbHbIM MOJIEM UIS JIMHI'BHCTOB, 3aHUMAIOIINXCS
BEISBIIGHHEM W ONHCAaHWEM  HaIMOHAIBHBIX
KyJIbTypHBIX KOHCTaHT» [10, c. 131].

Bce BrImeckazanHOE MPEIOIPENETIIIIO HHTEPEC
K M3Y4YEHHUIO PYCCKOM HApOJHOW CKa3KM H B
JIMHTBOJIMJIAKTHYECKOM OcBelienuu [11], a uMeHHO B
HHTEPECYIOIIEM  Hac  acleKTe  IPETOJaBaHUS
PYCCKOTO s3bIKa Kak MHOCTpaHHOTo. Tak, B paboTax
B.D MarBeeHKO OTYETIIMBO MpPO3BydYaNa MEICTE O
TOM, 4TO (hOJIEKIIOPHBIE TEKCTHI B ITpoIiecce 00ydeHus
PKUW npencraror B OBYX HalpaBJICHUAX: Kak

Marepual M CpPEeACTBO OBJIAICHUS S3BIKOM U Kak
XYJO0XKECTBEHHO-3CTETUYECKOE  SIBIIEHHE PYCCKOM
KynbTypel» [12]. B meroauyeckom mocobun H.T.
BbonpmakoBoit u I'.A. VYcayeBoil cnpaBemIMBO
OTMEYaeTcs, YTO HApOYMTO YHpOLIeHHas ¢dopma
CKpBIBaeT B ceOe B MMIUIMIMTHOM BHAE OTPOMHBIC
IUTaCTBl CMBICIIA, BBIPAXKAIOIIME pa3Hble CTOPOHBI
HapOJHOW MEHTAIbHOCTH, HPAaBCTBEHHBIX IIPHHIIUIIOB
atHoca [13].

Takum obpasom, B merommke oOyuenus PKU
OTYETIIUBO (dopmupyercst
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUN MOIXOA K H3YYCHHIO
CKa3K{ KaKk Ba)KHEHIIEro cpeacTBa (OPMHUPOBAHUS
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM KOMIIETEHIIMH, Ha YTO
yKa3piBaeT, Hampumep, A.B. bBopmosckas B
JCCepTallMOHHOM  uccnenoBannn  «OOydeHue
YTEHUIO PYCCKOM HApOJHON CKa3Kh B MHOCTPAHHOM
ayJMTOPHU (JIMHTBOKYJIBTYPO-JIOTHUECKU I u
MeTOoANYeCKUH actekTrl)» [14]. B aToM ke cMmbicie
BbIcKa3biBaeTcss U T.M. banbixuHa, yTBepxaas, 4To
«CKa3K{ CIOCOOCTBYIOT TOJIEPAHTHOMY YCBOCHHIO
pycckoit KynmpType» [15, c. 24]. B tpymax O.M.
BapcykoBoii-CepreeBoil peyioskeHa 1enasi CucTeMa
paboTHI C pyccKoil HapoJHOH cka3koii Ha ypokax PKI

UMEHHO B acrieKTe (bopMHEpOBaHHsI
KOMMyHHKaTHBHOﬁ, HHHFBOCTpaHOBeI{‘IeCKOﬁ )44
JIMHTBOKYJIBTYPO-JTIOTHYECKO# KOMIIETEHIINH
oOyuaromuxcs [16].

Onnaxko, Kak HaM TIpeCTaBIsIETCS,

CYIICCTBYIOIIUE MPHUHIUIBI U METOABI PabOThI C
pycckoi HapoaHOU cka3koii Ha 3ansaTusx PKU moryT
OBITh CYIIECTBEHHO YCOBEPIICHCTBOBAHBI, CCIIH MBI
CBSDKEM 3anady (OPMHPOBAHHUS JIMHIBOKYJIBTYPO-
Joruyecko kommnereHuuu B npenoaasanuu PKU Ha
(hOIBKIOPHOM Marepuasne c H3y4YEHHEM
KoHIenTochepbl pPyCcCKOM HAapOAHOW CKas3KW, 4TO
MO3BOJIUT YTAYOHUTH MPECTABICHUS 00YJarOIUXCS O
MHPOBO33pDEHUYECKMX OCHOBAX PYCCKOH HapOJHOM
CKa3KH.

Cucrema 1300pa3UTEIHHO-BBIPA3UTENBHBIX
CPEICTB HApOJHOW CKa3K{ OCBALICHA TpaguLUed U
XapaKTepU3yeTCsl TMOBTOPSIOMIMMHUCA OT CKa3Ku K

CKa3Ke oOpazamu, MOTHBaMH, SI3BIKOBBIMH
(hopMynamMu U yCTOHYHBEIME OOPOTAMU:
1) Jlns  TO3THKH  CKa3KM  XapaKTEepHO

ynoTpebiieHHe KOMIO3UIIMOHHBIX METaTeKCTOBBIX
CBSI30K, KOTOpbIE TIIOCTOSIHHO YIOTPEOJSIOTCS B
CTPOTO  ONpEACIEHHOM  MeCTe€  KOMIIO3UIIHH.
Hanpumep, B 3aumne: <« OKunu-6putn...», «B
HEKOTOPOM IIapCTBE, B HEKOTOPOM T'OCYIapCTBE. ..»; B
TOUKE TEPEeKIIOYeHUS MOTHBA IpPH  Pa3BUTUH
neiicTBusA: «CKOpO CKa3Ka CKas3bIBaeTCs, J]a HE CKOPO
JIeTI0 JieslaeTcs»; B KOHIOBKe: «M st Tam Obu1, MEN-
MUBO MWJ, IO ycaM TeKJIO, ]a B pOT HE Momaao» —
CKa304Has KOHIIOBKa, (DMHAI;

2) IloBropsromuecss MOTHBBI (3MHU304BI) —
MIPUXO0J MBana-uapeBuda K Babe-Sre;
noBTopsifonMecs:  getanu moprpera:  «baba-fra,
KOCTSIHAasE HOTa»; TOBTOPSIOIINECS JIOKYCBI, MecTa
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JCUCTBHS: «HAa KAJIMHOBOM MOCTYy, Ha peKe B IPyrOM MEHEe; 110 Mepe HAILIero Pa3BUTHSI, ONbITA 1
CMOPOANHOBO#» U TIp. CIIOCOOHOCTH yMHOXKaTh M COYETaTh BBI3BAHHBIC
3) IloBTOpsIONMECS DIUTETHI — MOCTOSHHBIC obpazom accormanum» [3, c. 295]: «Ou, uzbywra na

SIUTETHI: «KpacHa JEBHLA», «IOOpBIH MoJOAem».
CaMplif  paclIpOCTpaHEHHBIH 3JIEMEHT HapOIHOU
TTOSTHKH 9T0 snumem (Tped. epitheton,
CIPWIOKEHUE»). ONUTET B HApOJHONH IOITHKE
BBICTYIIACT YaIlle BCETO KaK NOCMOSAHHbIN dNUMemn,
MPEJCTABISIOMUN  CO00H HEpa3phIBHOE IEJIOC C
ONPECTIIEMBIM CIIOBOM M TIOBTOPSIFOLIMHCS Kak
KIIMIIE B Pa3HBIX CKa3KaX (0oOp monoodey, KpacHa
Oesuya, naramvl 6enokamennwie) [3, ¢. 291-292].

4) Taxke B UUCIIe 3HAYMMBIX XyI0KECTBEHHBIX
cpeacTB (GOJIHKIOPHOM MOITHKH HA30BEM Memagdopy
u cpasHernue. Metadopa B HAPOJHOH TTOITHKE UMEET
cBon ocobenHoctd. Tak, dyame Bcero s Hee
XapakTepHbl MeTaOpUUECKUE  00yuieneHUs
NPUIKMCHIBAHUE HEXHUBOMY CYIIECTBY CBOWCTB U
MPU3HAKOB CYIIECTBA XHUBOro. Tak, HapuMep, Bepa
CPaBHHMBAIOTCS B 3arajkax ¢ JAByMs Oparnamu,

KOTOpBIE MOLILTH Ha peuxy KyHaTbCs.
Onuyemsopenus, OKUBIISIA N OLyXOTBOPSISI HEKMBOK
MHUp,  OPUJAIOT  TNPOU3BEJCHUIO  HApOAHOTO

TBOpYECTBA OOJBIIYIO MO3THYHOCTD, CO3/AIOT SIPKUE
00pa3bl ¥ KapTHHEI.

5) Eme ogHa pa3HOBUIHOCTH M300pa3UTEIbHO-
BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB (DONBKIOPHONW MOITUKU —
eunepbona (rped. ‘vmepPoi] — MPEyBEIUYCHUE).
OTo cTHiHCcTHYECKass (QUTypa, COCTOSIIAasl B SIBHO-
NPEYBEINYEHHOM  BBIp@KEHUU  MbIciu:  «Kowb
beoicum, 3emas OpodxCcum, u3 Ho3opell Niams noliiem,
u3 yuiel OblM CmoIboM 8ANUM Y.

6) Taxxe crnemyeT Ha3BaTh CUMBO U ANIE2OPUIO.
Cumgon — MHOTO3HAYHOE TEOPETUYECKOE TOHATHE.
B o0miem Buze ero MOXHO ONpPEAENUTh, KaK CIIOBO
WIN CJIOBOCOYETAHHE, BBIPAKAIONMIEE HENPSMOI
CMBICI  HEMOTHBHPOBaHHBIM  00pa3oMm,  T.e.
KOHBEHIIMOHAIBHO, YTO OTJIMYAET €ro oT MeTa(opsl.
Tak, 6epesa cumBosnl Poccun, HO MexIy
3HAUYEHUSMH CIIOB Oepeza W Poccusi HET HUKaKOU
CEMaHTHIECKOH OOITHOCTH, MOTHBHPYIOIIEH CBs3H. B
HapOJIHOW MMOITHKE MBI BCTPEYAEM DsiJi YCTOHUYHMBBIX
CHUMBOJIMYECKHX CBA3CH MEXy OHATHSIMU. AKTHBHA
B CKa3Kax, HallpHUMep, CHMBOJIMKA LIBETA: CUHE MOpe,
naamol OeIOKAMEHHbL, 3e/leHa MPaesd.

7) OcoOblii, mpuCYImMiII NPEUMYIIECTBEHHO
HapOJHOW TO3THKE IPUEM — 3TO MPAOUYUOHHAS
nosmuueckas  ¢opmyna. Kak mmmer A.H.
Becenosckuii:  «Iloatuueckne ¢opmyiasl — 3TO
HEPBHBIC Y37IbI, IPUKOCHOBEHHE K KOTOPHIM OyAWT B
Hac psIbl ONpelieNIeHHBIX 00pa3oB, B 0JJHOM Oolee,

References:

Kypoux Hooickax! [losepruce ko mHe nepedom, K aecy
3a00m».

8) Tarxke creayer YHOMSHYTH O HO8MOpe,
anagope (eounonawamuu) u napamieusme. IIpuHIHMI
noemopa MOXET OBITh BBIPOKEH Ha JIEKCHIECKOM
YpOBHE, ONUPasCh Ha JEKCHKO-CTHIMCTUYCCKUC
COBIIAJICHNUS, @ MOXET MPOSABIIATHCS TOJIBKO HAa YPOBHE
KOMIIO3HIIUN — ITOBTOpP TEM, KIFOUYEBHIX 00pa3oB H
cutyauui. IIpydyeM NOBTOPSTHCS MOIYT HE TOJBKO
OTHeNbHBIE KapTUHBI W 00pa3sl, HO W Jaxe
MOCJICIOBATEILHOCTh 00Pa30B BHYTPU ITHX KapTHH.
OpHako wdamie BCEro KOMIO3HIMOHHBIA TIOBTOD
HAXOJUT CBOC BEBIPAXCHUE H B CHHTAKCHYCCKOM
MMOBTOPE, KOTOPHIA MOXKET IOMOJIHATH JIEKCUUECKUH, a
MOJKET BBICTYIIATh B KAYECBTEC CaMOCTOSITCILHOTO
npueMa:

«Cmapyxa npunecia KOmEn, cON0AM GbLMbLI
MOonop, NONOACUTL 8 KOMEN, HANUL 800bl U NOCMABUIL
Ha ocoHb. // Cmapyxa Ha condama 2ii0um, 21a3 He
ceooumy («Kama u3 Tonopay).

Oco0EHHOCTPIO HAPOAHON TMO3THUKH SIBJISIETCS
TO, YTO B HEW MOBOJBHO IIHUPOKO YIMOTPEOIsIeTcs
npueM anagoper  (edunonauamus)). IDTo KOTzAA
coceHUE (pa3bl HAUYMHAIOTCS OJWHAKOBO:

«4l K01060K, KONOOOK,

A om dedywiku ywién,

A om 6abywru ywén,

Om mebs, 3atiya,

Toorce yiidy» («KomobGok»).

OpHo#t u3 (GopM MOBTOpa B HIMPOKOM CMBICIEC
3TOro0 cioBa sABJsgeTcs OTKpbIThIA A. H. BecenoBckum
nosmuueckuti  napanneiusm. OH MOXeT OBITh
00pa3HBIM ¥ CHHTaKcHYecKiuM. Ho 11 B TOM U B Ipyrom
clydae Tepe]] HaMHU CONPSDKCHUE IBYX SBJICHUH B
eAMHOE IeJoe: Kak MpaBHJIO, CHaJaja JdaeTcs
n300paKeHne KapTUHBI MPHpPOJIa, a IOTOM, C
HCIOJb30BAHUEM  PUTMHUYECKA U TPaMMaTHUYCCKH
CXOJIHOW CTPYKTYPHI, IPUBOIANUTCS KapTHHA U3 KU3HH
YeJI0BEKAa MITH OMHUCAHUE €r0 BHYTPEHHETO COCTOSHHUS
[3,c. 217].

«He sicen coxon nanemen na cmaio iebeoeii u Ha
cepvix ymuy, Hanadaem Hean-yapesuu Ha B0IUCKO
epaoicee, He CMONLKO CaM YObem, CKOAbKO KOHb €20
monyemy («boit Ha KaquHOBOM MOCTY»).

Bce BBIABICHHBIE OCOOCHHOCTH  PYCCKOM
HApOJHOW CKa3Kd HEOOXOIMMO YYHUTHIBATH IMPH €€
WCI0JIb30BaHMU B npenofasanuu PKI.
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